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Szocializmus. 
1 

Minden kornak volt uralkodó eszméje, amely- 

itotta, avagy lelkesitette a küzdőket. Az eszmé- 

et a viszonyok teremtették s felismert, vagy félre- 

ismert emberi jogok kiküzdése érdekében folyt 
narc. 

Ma a szocializmus tanával foglalkoznak kiváló 

előszeretettel az emberek s legtöbben anélkül, hogy 
r elméleti, akár gyakorlati oldaláról ismernék. 

A legszentebb nemzeti jogok védelme által indo- 
kolt foradalmat is félre ismerték, vagy tudatosan 

zélyeztette. Pedig a forradalom se pusztitó túz, 

se romboló vihar; hanem villámlás, amely tisztit 
és felráz. A szocializmus se veszelyes tan, sőt az 

mberi jogok kielégitése érdekében indokoltan lett 

modern kor uralkodó eszméjévé. Csakhogy - 
ajnos - a kérdést hamisan, vagy tudatlanul ke- 

zelik. Ennek szomoru következménye a munkaadók 

unkások között folyó áldatlan viszály, az a 

orrongás, mely a társadalmi békét feldulja, a 
zembe helyezkedett, harcrakényszeritett osztályok 

jólétét, ekzisztenciáját kockára teszi. 

A modern szocializmus tantétele, hogy: a 

munka értéke szerint legyen megfizetve, a munkás 

megélhetése legyen biztositva, a munkaadó jogos 
érdekének sérelme nélkül. A munkaadók általában, 
mint praktikus szociologusok megértik a haladó 

szellemét, a modern szocializmust és annak - a 

saját Jó felfogott érdekükben is - a lelelés 

az emberiség küzdött, vagy a küzdelmet irá- 

e magyarázták azok, akiknek önző érdekét ve 

határai között igyekeznek elegett tenni. Ámde hu- 

mánus és korszerüű törekvésük érvényesülésének 

utját állja a hamis szocializmus tévelygése és rossz- 

hiszemüsége, amely onzó érdekből áthidalhatlan 

örvényt váj a munkaadók és munkások közé, vagy 

erőszakosan, minden átmenet nélkül majmolja azt 
a külföldi szocializmust, mely évtizedes fejlődés 

folytán mai álláspontját elérte és azt megvédeni 

és modern irányban fejleszteni törekszik. Az ő 

munkásságuk érett a szocializmus modern felfogá- 

sára, mig a mienk azt sem tudja, hogy miért és 
hogyan küzdjön, hanem vezetteti s törvénytelen 

utra terelteti magát lelketlen izgatók által, akik 
nem mint társadalmi proklémát, hanem mint jól 

jövedelmező megélhetési forrást kezelik magát a 
főkérdést, melyből tőkét kovácsolnak s mig a tőke 

ellen izgatnak, ók maguk a zavarosban a tőkét 

halaszszák a gyengébb s élrevezetetett, fél a mun- 

kások filléreiből. 
Ezek az élősdi agitátorok hajszolják bele a 

munkásokat, az alkalmazottakat a főnökök, a mun- 

kaadók elleni harcba s ingerlik teljesithetlen köve- 

telésekre. Létesitenek munkás szervezeteket, melynek 

harcmodorát eléggé jellemzi az a felhivás, melyet 

az aradi kereskedelmi alke mazottak a petrozsényi 
kereskedelmi alkalmazottaknak is megküldöttek 

csatlakozás és hasonértelmü eljárás végett. Ebben 
a rendelkezésre álló felhivásban ez áll: 

- Követeléseink a következők: 
Március 1-től, október 1-ig reggel 7 órától 

déli 12 óráig, délután 2 órától este 7 óráig; 

október 1-től, március 1-ig reggel 8 órától déli 

12 óráig esti 7 óráig terjedő munkaidó. 

Teljes vasárnapi munkaszünet. 

BPEIROZSÉNY ES VIDEKE" TÁRGAIA. 

Tutus meghalt. 
Ugy éjfel körül volt az idő már. Gyéren a vendég 

Előadás után a kompánia 

Az 

asztal sarkán az a rövid szoknyás, kék panamás leány, 

aki este azt a botrányosan pajkos nótát szokta énekelni 

be akart 

iltani, De a leány kivivta magának. Nagyon sok sört 
mond- 

nem. Sokkal a lel- 

és még gyérebben a garas. 
egy hosszua márvány asztal köré ült és sört ivott. 

akis bőgréről, amit egyszer a rendőrség is 

és az arcok vörösek voltak. Hanem azért 

nem az alkoholtól : 

Daj, daj, dáli, 

Hajl szivem Záli 
Haj szivem záli 
Gyere velem hát! 
Daj, daj, dáli 
Haj, szivem Záli, 

Haj szivem zZáli 

Csókom rakom rád. 

ztán a dallam. Haj! Nem bordal: 

zomoru volt, 

szik tudni komolyan nem. 

Oda nem kell szeretni. Hanem most? Egy alacsony szőke 

Nagyon sok az édessége a kis huncfut versikének. 
nem. De valami föl- 

ek. Nem tudja ezt más megérteni. Sok 

vedéely, meg sok bohémság van benne. 
utus azonban nem énekelte. A leány, 

mint egy elárult 

Azt mondták, hogy huszon- 

olt. Pedig még mindig rö- 

Azok a szeretók? Az más. 

fiuba bolondult bele. Afféle pasas. A gyerek szerdán, 

meg szombaton, a két eszes napon eljön meghallgatni a 

nótákat. Megiszik egy üveg bort. Az arca tulságosan 

unott, mintha blazirt lenne. A bortól se lesz piros sona. 
Megvárja a legutolsó számot is, aztán lomhán felveszi 

a kabátját, öt krajeár borravalót ad a pincérnek és el- 

tünik. Hogy ki ő és merre van hazája? Járjon utána a 
rendőrség. A lány persze azt mondta, hogy valami in- 

gerlő van benne. Ingerlő. Mert hogy az az eltünés na- 
gyon titokzatos. Aztán még nem látta lányokkal vacso- 

rázni soha senki. Nem is szólhatunk pezsgőről. Mintha 
smucián volna. El is nevezték az emberek, különösen a 

nagy vörös humorista papmacskának. Ugy is szólitották. 

Egyszer Tutus azt mondta azért nekik: 
Kikaparom a szemeteket. 
De nem tette meg soha. 
Tutus pedig komolyan szerelmes volt. Ebbe a fiuba. 

A papmacskába. Akinek még csak bajusza sincsen. És 
pénze? Bah! Hogy lehetne az ilyennek pénze. 

Mikor aztán ugy a kilencedik pohár sörnel volt a 
társaság (a lányok a tizenharmadiknál) és hangosabb 
lett és gyakrabban sirt fel a „daj, daj, dális a leány 

észrevétlenül ellilant. Mint a hogyan az az ismeretlen 

szőke fiu (a papmacska) szokott A magyar komikus ki 
is jelentette: 

- Konstatálom, hogy Tuue udvarlót kapott. 
- Ah! mondták mindnyajan, elszönyüködve Oda 

a nagy szerelem ! 
Na igen. Mivel jónak latta eltünni. 

nagy szőke asszony, (és valoban asszony volt, 

soha senkit. Már tet- csakhogy érjnélkül) akinek legutóbb egy képviselő ud- 

A Gergely naptárban jelzett ünnepeken reg- 

gel 7 órától déli 12 óráig és délután munkasz- 

net. Kijelentjük, hogy inkább kilépünk valamenyien, 

de ebből a követelésből egy jóttányit nem en- 

gedünk. 

Már engedelmet kérünk, midón az alkalma- 

zottak a munkaadó főnökökkel szemben ilyen han- 

gon s ilyen követelésekkel lépnek fel, akkor ők 

hivják ki az ádáz harcot s ők helyezkednek szembe 

a törvény rendelkezésével, amely a munkaszüne- 

tet előirja. 

A közönség érdeke követeli, hogy vasárnapon- 

ként delelőtt 10 óráig s az ünnepnapokon is be- 

szerezhesse szükségletét. A kereskedők ilyenkor 

csinálnak forgalmat. Ezzel azonban a hamis szocia- 

lizmus cégére alatt felbujtott alkalmazottak nem 

tőródnek, hanem ultimátummal kést szegeznek a 

munkaadók ekzisztenciája ellen. Nem is egyezked- 

nek, hanem rájuk parancsolnak. A mi kereskedői 

alkalmazottainkba bizonyára több a méltányosság 

és tisztesség érzet s nem ülnek fel a képtelen kö- 

veteléseknek s visszautasitják a harcra ingerlő 

felhivást s meggondolatlanul nem veszélyeztetik a 

saját érdeküket a főnökökével együtt. 

A kérdéshez més lesz több szavunk. 

Hóditás. 
A mi speciális helyzetünkkel való foglalkozás meg- 

érleli bennünk olykor a gondolatot: nem helyes irány- 

ban haladunk a zsilvölgyi munkás élet és ipari fejlődés 
megteremtése céljából. Nem törődünk azokkal a bennün- 

ket közelről érdekelhető jelenségekkel, amik pedig az 

egész előhaladásra nagyon fontos és sajátságos irt ad 

annak. Mivel egy nagy-ipari élet megteremtéséről van 

varolt, nevetve tette hozzá: 

= Gyerekek, ne törödjetek vele. Bolond a szegény. 
- Bolond. Persze, hogy bolond, hagyta helybe 

mindenik. 

Ezzel aztán el is felejtetteék egy időre a lányt. A 
sör fogyott és sikoltott a nóta. A vörös humorusta fel- 

állott az asztal tetejére és elmondta az uj kupléját, amit 

holnap este akart a kávéházban bemutatni. Az elejét 
már nem lehetett érteni a szeszgőztől. Dadogott egy ki- 
csit szegény. Hanem a vége. Kérem szépen, az más: 

Hahaha: 

- Volt nekem egy csunya vén, 

Hahaha: 

- EBEladtam, eladtam én. 

Mivel pedig nem ért el vele valami különösebb 
hatást, azért jónak látta egy pár sörös pohárnak a föld- 

köz csapását. A kávés nem szolt semmit. A pincérek 
se. Csak a szóke asszony mondta gyöngéden: 

= ÖOh te kis krokodil! 

Igy hát kettöt még megreszkirozott. Akkor aztán 
lehuzták az asztal tetejéről. Óvatosan, agyon óvatosan. 

, 

Már reggel felé járhatott az z idő. A gázlángokat a 
pincérek egyeukiut oltogatták ki, amint erősebb és erő- 
sebb lett a reggeli szürkület. A kasziros lány már ré- 

gen haza ment s a trónuson halvány fénynyel rővid 
gyertya égett. A kompánia rettenes állapotban akart neki 

indulni az ébredő reggelnek. A lányok folfogták a szol 
nyájukat, mintha a pádiumon lettek volna, az urak me 

megforditva próbálták kopott cilinderüket a fejükre tenn 

A kávéház ajtajánál aztán tanakodni kezdtek, hogy 

is a teendő. A lányok azt pjániattak hogy valami b 
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szó, amelynek lapja a munkáskéznek a Zsilvölgyhőz 
való forrasztása: aktualisnak mutatkozik az arra való 
rámutatás, miként képzeljük el mi eme nagyipari munka 
véghezvitelét. 

Mivel mindenki ott érzi jól magát csak, ahol a 
testi és lelki szükségleteinek fedezésére szolgáló eszkö- 
zök megvannak, azoknak megadása lenne az első és 
legfontosabb kötelessége a munkaadóknak. Az anyagiak 
megvannak. Mert a Zsilvölgyben a munkás annyit ke- 
res, mint általánossan akármelyik nagyipari-alkalmazott. 
Azonkivül meg is van könnyitve az anyagi dolgok be- 
szerzése is, a mennyiben a munkaadók gondoskodnak 
maguk munkásaik ellátásához szükséges minden dolog- 
ról, még olyanokról is, amelyeknek beszerezhetése áldo- 
zattal jár. Ez az egyik oldal. Nagyon fontos, nagyon 
nevezetes, az természetes. Most azonban rövid cikkünk 
keretében nem ezekre akarunk rámutatni. Hanem igenis 
az erkölcsi és lelki előhaladás feltételeire, amelyeknek 
figyelmen kivül való hagyása könyelmüség lenne annál 
is inkább, mert ez is elsőrangu tényező a munkásélet 
megteremtése kőrül. 

A munkás - okvetlenül tudja mindenki - nem 
csak az anyagi élet utján halad, hanem lelki életet is 
él. Sajnos, sokszor ferde irányban van fejlődve, de az 
is valami. Ennek a rossz irányban fejlődött munkáslé- 
leknek helyes mederbe való terelése elsőórangu kérdés 
ma már különösen azért, mert egy lelkileg és erkölcsileg 
rossz irányba fejlődött ember sokkal inkább szereti a 
dologtalanságot, esetleg eme dologtalanságot magának 
bünös uton biztositani, mint egy lelkileg tiszta és érzel- 
mekben erős egyéniség. Munkásaink a haza minden ré- 
széről valok, sőt külföldről is vetődnek ide nem is rit- 
kán olyan emberek, akikek az élet hány-vet egy hely- 
ről más helyre. Ha ezek az embereket stabilokká tudnák 
tenni, ha letudnák kötni, nemcsak, de megtudnák adni 
nekiek nemcsak az anyagi megélhetés feltétele it, de 
azt is, hogy lelkileg, erkölcsileg ne vegetáljanak: egy 
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kot kellene fogni, aki nekiek knikebajnt fizessen. A fér- 
fiak egy csipós kuplét kezdtek duldolni. Az aszfalton 
keményen kopogtak a cipók. Mikor a drogeria elé értek, 
egy ácsorgó alak oda veti a társaságnak: 

- Foly a vére. A piros vére. 
A zongorás volt, akinek épen most támadt az a 

gondolata, hogy vissza menjen a kompániához. 
AA Vvére, a pirős vére? kérdezte a nagy piros 

humorista. Nagyszerü, tette hozzá, semmit sem gondolva. 
Igen, nagyszerü, monda a zongorás álmósan. 

Ott fekszik a diványon és folyik a vér, mint az 
üvegből a pezsgő. És mosolyog. Tutus bizony isten azért 
móosolyog. 
Kitünő, mondta a hosszu, piros humorista, Gye- 

rekek, nézzük meg. Meg fogjuk nézni. Én még soha se 
láttam, hogy folyik a Tutus vére. Mint a pezsgő: Ah! 
mint a pezsgő. Gyerekek, mint a Klikó. Nagyszerü, bi- 
zony isten nagyszerü. 

- Menjünk, menjünk, orditották mindnyájan. 
Nagy lomhán aztán neki indultak a ködnek. Elől 

a zongorás, mint valami bagoly, olyan önérzetesen. 
Utána tántorogva a hosszu, piros humorista, aztán a 
kompánia, Egyre hajtogatva: 
Megnézzük. Nemde megnézzük. Nagyszerü. 

Soha sem láttam vért ! Nem, a Tutus vérét soha. Kitünő. 

A folyóson egy vézna lány állott. Egy ingbe me- 
zitlább. Varró lány lehetett és nem volt több tizennyolc 
évesnél. Ott didergett szegény. A kompánia megállt az 
ajtó előtt. A szóke asszony, aki csakugyan asszony volt, 
csak hogy épen férje nem került szegénynek, valami 
imádságot akart mondani. De mindeniket elfelejtette. 
Vagy talán nem is tudott egyet se. A vér meg folyt, 
mint a pezsgő az üvegből. A folyóson, az ajtótól nem 
messze egy utcai lány állt, kidagadt szemekkel, nagy 
tollas kalappal, akinek nagy közvetlenséggel"magyarázta 
a légtornász: 

- Kérem, egy kis öngyilkosság .. kérem.. 
kérem. .. igenis. olyan kis vér. .. tetszik tudni, 
..folyik a vér 

. 

Megvirradt. A folyosón élénkebb embercsoportok 
verődtek össze. Tárgyalták az esetet. A hosszu, piros 
humorista nagyon szórakozottan felelt a kérdésekre : 
Semnmi, szerelmes volt a papmacskába, szegény. 
Mikor a rendőrség pedig megérkezett, már bugott 

az ének, lassan, vontatottan : 

Daj, daj, dáli, 
Haj szivem Záli. 

Kérész. 

drős, megbizható és az élettel s csábitgatókkal szem- 
ben szilárdan megállani tudó munkáscsapatot teremtet- 
tünk magunknak, melylyel már nemcsak az anyagi elő- 
nyöket tudjuk magunknak befektetéseink révén biztosi- 
tani, de a melyre bizvást számithatunk akkor is, ha erő- 
sebb erkölcsi és szellemi harcot kell vivnunk a körül- 
mények között. Mert az ilyen munkás lelkileg egészsé- 
ges és erkölcsileg is ép. 

Minden körülmények között figyelemmel kell len- 
nünk azokra a jelenségekre, amikkel napjainkon talál- 
kozunk és a melyek olykor igen szomoru érzelmeket kel- 
tenek bennünk. Az a folytonos vándorlás a naponként 
megujuló és az alkoholizmusból folyó erkölcsi züllés 
azt mutatják, hogy a munkás-nevelés körül nem járnak 
el kellő józansággal és körültekintéssel. Munkásaink 
megkapják az anyagi élet feltételeit olykor - mondhat- 
juk = bőségesen, de szellemi vezetését elhanyagoljuk. 
Mondhatnánk nem törődünk a munkás néppel. Nagyon 
szomoru dolog ez kérem ! 

A munkás mikor elhagyja szülőföldjét, talán azzal 
a gondolattal jön közénk, hogy pár hónap esetleg év 
nehéz, de eredmények munkája után visza fog menni 
arra a helyre, hol bölcsője ringott s hol az édes anya- 
nyelvén rebegte az egzszerü imát istene zsámolya előtt 
És épen ezért alig látunk a Zsilvőlgyben egészséges 
gondolkozásu, állandó és itt élni, közvetlenül dolgozni 
szerető és akaró munkásokat. Nincsen ami a gyönyörü 
helyhez kösse azt a munkásnépet, amely elvégre ember 
egyen egyen s a melynek lelkiélete van és erkölcsi, ha 
mindjárt olyan primitiv is, Ezt kell megteremteni. 

Hóditás ez, még pedig nagy és erős hóditás. Az 
egész vidéknek ilyen munkás-csapattal való hóditása. 
Nem tagadhatja senki, hogy csak érett, fejlett, erkölcsi- 
leg kifogástalan munkással lehet nagyobb szabásu és 
nagy arányu munkát végezni. Nem apró, felületes ipar- 
élettel állunk szembe, de egy bővülő, folyton folyvást 
emelkedő nagy-ipari haladásról, amelynek feltétele, mond- 
hatnánk egyedüli fontos feltétele egy mindenképen ki- 
tünő munkás anyag megteremtése. Az olyan munkás 
megbizható, az ilyen anyag acélos. Az ilyen ipari élet 
pedig áldásos. Nemcsak a tókének hozza meg tisztes- 
séges kamarát, de a hazának is használ, mert annak 
becsületesen gondolkodó és politikailag és társadalmilag 
érett polgárokat ad. 

Nagyon fontos ebből a célból a Zsilvölgyben egy 
egészséges hitélet és társadalmi egybefonódás megterem- 
tése. A munkás embernek legyen istene, legyen hazája 
és legyenek olyan szórakozó helyei, ahol tiszteségesen 
tudja eltölteni pár pihenésre, vagy szórakozásra szánt 
óráját. Épitsünk a lelki életnek és erkölcsi nevelésnek 
várakat, a mely mögé még üldözés esetén is biztosan 
menekülhessen. Adjunk a mépnek jó és nemes lelkü ne- 
velőket, akik a munkásokat nemcsak szeretik, de annak 
lelki baját ismerik, fájdalmát nemcsak értik, de érzik 
is és annak eloszlatásához lelküknek minden javával 
hozzá kivánnak járulni. Szóval engedjük magunkhoz a 
lelkileg kisdedeket, mert nagyon valószinü, sőt bizonyos, 
hogy ezeké a menyország. 

Tehát hóditás. Meg kell szeretnünk magunknak 
ezt a földet. Meg kell hóditanunk az embert az ember 
javáért. Meg kell tenünk mindent, mikor arról van szó, 
hogy nemcsak a hazának, nemcsak a társadalomnak, de 
magunknak és a munkásnak is hasznot huz, akit nem- 
csak lekötelezünk vele, de magunk érdekében levőnek 
is fogjuk látni az akciót. 
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m kir. csendőrségi főfelügyelő Budapestről s Szent- 
iványi Kálmán orsovai m. kir. határszéli rendőrka- 
pitány a héten hivatalos járatban Petrozsényben időztek. 

Kinevezések. Br. Bornemisza Lipót, vár- 
megyénk főispánja az alsóbarbatyény-iszkronyi állami 
elemi iskolához gondnoksági elnökké Maderspach Vik- 
tort, alelnökké Maderspach Lajost, rendes tagokká Ma- 
verspach Bélát, Bocsáth Mihályt, Schaner Bélát, Azzola 
Márkuszt, Fazekas Mihályt, és Padure Jánost nevezte ki. 

Miniszteri elismerés. Szép elismerésben része- 
sitette a nagyméltóságu vall. és közokt. m. kir. Minisz- 
ter ur f. é. március hó 10-én kelt 22797. szám alatti 
rendeletével Nána Aurél urat Száz korona jutalommal 
tüntette ki nemcsak azért, mert odaadó buzgalommal és 
kivételes szakképzettséggel teljesitette mindenkor ép 
oly fontos, mint terhes feladatát, hanem főleg azért, 
mivel felismerte hivatásának speciális misszióját ide lent 
a határszelen, melynek tndatában minden kis szabad- 

1 idejét, minden egyes percét arra használta fel, hogy a keze alá kerülő gyermekekből, és a község ifjuságából nemzeti érzéstől áthatott derék , magyar és szorgalmas munkásgenerációt neveljen. Ismételjük, minden kis sza- bad idejét, egyes percét a munka Géniuszának szentelte, mert mig az iskolában a tudomány legfonto- sabb elemeit plántálta a gyermekek lelkébe, addig az iskolán kivül is fáradhatlanul müködött az ifjusag kö- rében. Ifjusági egyesületet alapitott - talán egyetlent a Zsilvölgyében, - melynek kebelében az ifju csak jót, szépet és hasznosat lát, tanul és tapasztal, és melynek célja minden téveszméktől 
ment hazafias megbizható munkástörzset nevelni a vidék különböző iparágának. Ezen egyesület alapitója, mozgató szelleme kitartó vezére volt Nána tanitó ur. Elsósorban tehát eme 

akkor, 
horderővel, kulturális jelentőséggel bir az ifjusági egye- sület az ily ekszponált nemzetiségi vidéken, melynek megállapitása, szakavatott vezetése termette Nána szá- mára a hervadhatatlan babért. . És most, hogy e so- rokat irjuk, ama őszinte meggyőződés tölt el, hogy Nána kitüntetése buzditólag fog hatni vidékünk többi hazafias és nemkevésbbé törekvő tanitóira is, és teljes ambició- jukkal sietni fognak hasonló müködéssel Nána müvét kiegésziteni és megerősiteni. Végül őszinte örömmel sze- rencsét kivánván Nána tanitó urnak, legyen szabad ma- gunkévá tenni a kitüntetést közlő tanfelügyelői leirat következő végszavait: „Midőn a Miniszter ur elismeré- séhez a magamét is füzőm, azon reményemet fejezem ki, hogy az ifj. egyesületek fejlesztése körül nevezett tanitó ur továbbra js fáradhatlanul fog müködni", - Halálozás. Boncsina Mihály bányafelőr Lu- pényben f. hó 19-én 59 éves korában hosszas szenve- dés után boldog házasságának 28-ik éveben meghalt. A közbecsülésben állott derék bányaaltiszt halála szé- les körben keltett részvétet s özvegye, 8 gyermeke, 4 unokája s kiterjedt rokonság gyászolja. Ma délután 4 órakor kisérik Lupényben öröknyugalomra. UÚUj vonatösszeköttetés Petrozsény és Livazény között. A magyar kir. államvasutak igazgatósága mél- tányolva Petrozsény és vidéke közönségének széles kör- ben nyilvánult ohaját, Scháffer Mihály petrozsényi sör- nagykereskedő kezdeményezésére uj vonatközlekedést létesitett Petrozsény és Livazény állomások között. Az igazgatóság méltányos érdekeket elégitett ki, mert lehe- tővé tette, hogy vidékünk kisebb jövedelemmel biró pol- gárai is kevés pénzen élvezhessék a Zsilvölgy legregé- nyesebb helyét a Szurduk-szorost. A m. kir. államvasu- tak aradi üzletvezetőségének idevonatkozó leirata a következő: 

Scháffer Mihály kereskedő urnak 

Petrozsény. A petrozsényi, lupényi vonal személyvonatu forgal- mának javitása érdekében mult év végén hozzánk in- tézett kérelmére értesitjük, miszerint a kérelem telje- sitése céljából, javaslatunkhoz képest felsőbb helyen Petrozsény és Lupény között f. é. május hó 1-től na- ponta mindkét irányban egy egy s ezenkivül Livazény- től Petrozsényig egy junius hó 15-ikétől, bezárólag szeptember hó 15-ig, csak ünnep- és vasárnapokon 
személyszállitással közlekedő tehervonat forgalomba helyezése engedélyeztetett. Ezen vonatok a következő menetrend szerint fognak közlekedni: 1. Az 5678. sz. személyszállitó tehervonat indul: I. Lupényből reggel 8 óra 48 perckor. Livazényból reggel 9 óra 52 perc- kor, érkezik Petrozsénybe d. e. 10 óra 19 perckor, 2. Az 5686. sz. személyszállitó tehervonat indul: Pet- rozsényből d. u. 4 óra 31 perckor, érkezik Livazénybe 
d. u. 4 óra 44 perckor, Lupényba este 6 óra 01 
perckor. Ezen két vonat naponta fog közlekedni. 3. 
Az 5685. sz. személyszállitó kiránduló tehervonat min- 
den vasárnap- és ünnepnapon indul Livazényből este 
8 óra 38 perckor, érkezik Petrozsénybe este 9 óra- 
kor. Ezen uj vonatok forgalomba helyezésével a Pet- 
rozsény-lupényi vonal vonatforgalma lényegesen meg- 
javult s reméljük, hogy az érdekelt közönség ezzel 
minden tekintetben meg lesz elégedve. Aradon, 1907. április hó 11-én 

- Fák napja A kultuszminiszter intenciója évről- 
évre szebben érvényesül a Zsilvölgyben. A fák kultusza terjed s erős fa- és gazdálkodást szerető ifjuságot fog 
nevelni az a tanitó-gárda, amelyre bizva van Hunyad- vármegye déli részének gyermek-nevelése. Április 15-én 
Vulkánban, az elrendelt 
tanitók vezetésével, kivonultak a gyermekek a tanitó- 

„fák napján Vass és Bakóoó
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ertekbe, s ott gyakorlati utasitást kapták a faültetés, 

metszés és ápolást illetőleg. Láttuk, mily örömmel fog- 

lalkozik a gyermek az ilyen munkával. Mily szivesen 

Itet s lelkesedéssel viszi haza szülei házához azt a pár 

csemetét, amit tanitója a gondjaira bizott. A vulkáni 

gyermekek három év óta foglalkoznak gyakorlati kert- 

munkával és fatenyésztéssel. S ma már ott vannak, hogy 

üörömmel láthatják fáradozásuk gyümölcsét. Az elvetett 

mag kikelt, csemetévé lett, a kis fácska oltva van, ne- 

mes ággal nemessé téve. Mintha csak az ő egyszerü, 

eredetileg vad lelkük lett volna. Pár év, s édes gyü- 

mölcs lesz a szegény, de boldog bányász asztalán. Va- 

ljon kinek lesz nagyobb öröme, a gyermeknek-e, vagy 

pedig a vezető, szorgoskodó tanitóknak ? Legyen isten- 

aldás mindkettő munkáján. Meg kell emlitenünk, hogy 

minden nagyobb gyermek párosával kapott részint vad, 

részint nemes fácskákat, hogy otthon ültessék azt el. 

Dió, cseresznye, alma, ribizke és egres fácskák voltak. 

A társulati faiskolába pedig 250-300 oltványt helye- 

zett el a kezelő a fák napja' alkalmából. 

- Kosztosok teljes ellátással felvétetnek a 

Bányaaltiszti Olvasókörben. 
- Egy teljes uj zongora szabadkézből jutányos 

áron eladó. Cim e lap Kiadóhivatalában. 

Felelős szerkesztő: Zádory Károly. 

Kiadótulajdonos: Figuli Antal. 

1240 1907. 

Hirdetmény. 

Melynél fogva alulirott előljáróság részéről a 

dévai m. kir. pénzügyigazgatóságnak 55302 II. 

1907. sz. rendelete alapján közhirré tétetik, misze- 

rint az 1907. évi I. és II. oszt, kereseti adó ki- 

vvetési és jóváhagyási záradékkal ellátott lajstrom, 

mai naptól kezdődőleg 8 napi nyilvános közszem- 

lére kitéve lett, minél fogva az érdekelt adózó fe- 

lek azzal értestttetnek, hogy azt saját érdekükben 

bármelyik napon a községháznál megtekinthetik 

és netáni felszóllamlásaikat beadhatják. 

Petrersént 1907. április hó 13. 

A községi előljáróság. 

Eladó ház. 
Vulkánban, elköltözés miatt a Hellebrandt- 

féle ház szabadkézből örök áron eladó. Érte- 

kezni lehet 
Hellebrandt Hedviggel 

Vulkánban. 

Gyoroki borok. 

Értesitem a nagyérdemü közönséget, 
hogy vendéglömben és éttermemben ven- 
dégeimnek a legmérsékeitebb áron u. m: 
a legkitünöbb gyoroki borokat, kőbá- 
nyai sör és Kitünöő házi kosztot szolgá- 
lok ki. - Egyben havi bérlőket (abo- 
nenseket), a legolcsóbb feltételek mellett 
fogadok el. Célom ugyanis a rendkivül 
felszökkent étkezési árakat a méltányos- 
ságig mérsékelni, ezert mindent elkövet- 
tem, hogy n. é. vendégeimet izléses jó 
ételek és italokkal a legmérsékeltebb árak 
mellett szolgáljam ki. 
Társas ebédeket, vacsorák elkészitését, 
kiszolgálását jutányosan vállalom el. 

Jó családból való vidéki fiu tanulónak 
üzletemben felvétetik. 

K
ő
b
á
n
y
a
i
 
sö
r.
 

Kő
öb
án
ya
i 

sö
r.
 

sSzámos látogatást kér. 
BÓZSA JÓZSEE, 

máv. vasuti vendéglős. 

TÖRÖK szerencséj ÖROK 
Felülmulhatatlan .moe tz a 
30 millió koronánál többnyereménytfizet- 
tünk ki nagyrabecsült vevöinknek; 
a két legnagyobb nyereményt, és pedig: 

kétszer a koronás 

a legnagyobb 400.000 koronás főnyeremény, 

továbbá 6 a 100,000. 3 a 90.000, 3 a 80.000, 3 a 70.000, 4 a 60.000, több 50.000, 

40.000, 30.000, 25.000, 20.000, 15.000 és ezeken kivül számtalan 10.000, 5.000, 3.000, 
2.000, I.000, 500 koronás és egyéb nyereményt. 

Ennélfogva ajánljuk, hogy a legközelebb kezdődő, a világ legesélydusabb osztálysors- 

játékában vegyen részt és rendeljen nálunk egy szerencsesorsjegyet. 
A most kezdődő 20-ik uj magyar osztálysorsjátékban 

125.000 62.5 90 pénznyeremény jut 

és összesen 16G millió 457.000 korona " 

000.000 korcna 
továbbá 1 jutalom 600.000, 1 nyeremény 400.000, 1 a 200.000, 2 a 100.000, 2 a 90.000 2 a 
80.000, 2 a 70.000, 2 a 60.000, 1 a 50.000, 3 a 40.000, 3 a 30.000, 6 a 25.000, 9 a 20.000, 
18 a I5.000, 44 a 10.000 korona és még sok egyéb nyeremény. 

ezek között 

sorsjegyre 

Legnagyobb nyere- 

mény esetleg 

A hét melyik napja bir önre nézve különös jelentőséggel? Rendeljen nálunk oly sorsjegy- 
számot, mely azon nap mellé van jegyezve, amelyen különös eseményeknek volt részese. 

Vasárnap Hétfö Kedd 

12314 53093 123027 

Szerda 

123028 

Csütörtök Péntek 

12411 55348 

Szombat 

60015 

El Gyoroki borok. 

Eladó ház telekkel. 
Csüdör Boldizsár-féle ház és 487 négyszöges 

háztelek, a zsidó-templom szomszédságában Lupény- 
ben, szabad kézből azonnal eladó. A venni szándé- 

kozók értekezhetnek a tulajdonosnál. Fazekas Dé- 

hényhen 

IL fiók: Teréz-körut Z6a. 
nesnél Petrozsényben vagy Simon Balázsnál Lu- 

Az I. osztályu sorsjegyek tervszerü árai: 

1/s eredeti sorsjegy frt -.75, vagy K. 1.50; 1/1 eri sorsjegy frt 1.50 vagy 3 K. 
1/2 / , , ,6 ,2K. 

A sorsjegyeket utánvéttel vagy az összeg előzetes beküldése ellenében küldjük. Hivatalos 
tervezet dijtalanul. Megrendeléseket eredeti sorsjegyekre kérünk azonnal, de legkésőbb 

. évi április hó 28-ig, 
hozzánk bizalommal beküldeni, miután szerencse- meorsjegyeink igenykeresettek és gyorsan 

3 

elfogynak. 

sürgönycim: Bankház R.-. Budapesten, Sürgönycimm 
Törökék Budapest. Törökék Budapest. 

Hazánk legnagyobb osztálysorsjáték-uzet. 
Főárudánk osztálysorsjáték-üzletei : 

Kozpont: Szervita-tér 3 a. I. fók: Váci-körut Za 
saját palotánkban. 

III. fók: Muzeum-körutlla 
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XI. évfolyam. és VIDÉKE 

Köhögés, rekedtség és hurut ellen nincs jobb a 

FIITa ollorkátál pemetefü 

Vásárlásánal azonban vigyázzunk 
és határozottan RÉTHY félét kerjünk, mivel 

sok haszontalan utánzata van. 

1 doboz 60 fillér. 

Csak RÉTHY-félét fogadjunk el! 

ossoss00s066666 
.. ö 

Uj üzlet. 
Pelrozsényben a fő-utcán Gruber 

féle házban 

butor és kárpitos 
mühelyt nyitottam, hol kárpitos mun- 

kák javitását jutányos áron eszközlök. 

Goldstein Albert, 
kárpitos és butorraktáros. 
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" 1 1 [4 Papir-, rajz- és irószerraktár. 
Van szerencsém Perozsény és vidéke n. é. közönségének tiszte- 

lettel tudomására adni, hogy 1893. év óta fennálló papirkereskedésemet 
ezen szakba vágó czikkekkel dusan felszereltem s a legfokozottabb 
igényeket pontosan s a legjutányosabban kielégitem. Tanszerek, rajz- 

és iróeszközök nagy választékban állnak rendelkezésre s ezeket is leg- 
olcsóbban árusitom el. A legegyszerübbtől a leginomabbig: irodapapirok, 
levélpapirok, névjegyek, eljegyzési kártyák stb, kereskedésemben jutányos 
árban kaphatók. Zs 7 Z Z 

KÖNYUNYOMDA. a a az 
Midőn a kultura tért hóditott 

a e Petrozsényben 
nyomdát állitottam, majd hirlapot 

KÖNYVKÖTÉSZET. a a az e 
A miűvelt közönség folyton 

fokozódó igényeinek kielégité- 
inditottam, hogy a sajtó erejével 
szolgáljam a hazafias törekvést. 
A kezdet nehézségeivel küzdve 
anyagi áldozatok meghozatalával 
tartottam fenn s oda fejlesztet- 
tem a nyomdát, hogy a legmesz- 
szebb menő igényeket a legju- 

sét szem előtt tartva 

könyvkötészetet 
rendeztem be s ebbe a szakmá. 

ba vágó munkálatok teljesitését 

megelégedésre s a legjutányo- 

tányosabban kielégiteni képes sabban elvállalom. 
vagyok; miért is a n. é. közön- 
ség szives támogatását kérem. 

Tisztelettel : 

HIGÜLI aNTAL. 

Felhivás. 
Van szerencsém értesiteni a nagyérdemü kö- 

zönséget, hogy mint mindenkor ugy a jelenbenis 

a nagyérdemü közönség érdekét szivemen hordom, 

ott segitek hol a legszükségesebb az élelmi ciken, 

hogy szegény és gazdag egyaránt részesülhessen 
olcsó és jó élelmi cikekben. 

Takarékosságra üzleteimben nemcsak finom, 

egészséges és tiszta olcsó komlós házikenyér, ko 
rai zöldségek, különféle hentes áruk, hanem látva 
a rém husárásaságot, szükségesnek találtam be- 

vezetni az olcso és naponta friss halat, 

Naponta érkezik: Kabelyai fejnéikül, Tőöke 

hal, Tengeri lazac. Tengeri pisztráng, Dorsch, 

Tengeri csuka, Lepény hal, Poóntós tarkos, Rom- 
bus hal és Nyelv halak. 30, 35, 40, 45, 50, 
55, 60, 65 krajcár kilógramonként. 

Minden egyes vevőnek, ha szükséges ingyen 

szolgálok szakácskönyvvel. 
Tisztelettel: 

Szentpály Dezső 
PETROZSÉNY. 

KERESTETIK 
t jó szakértő felügyelő, aki mindenféle bánya- 

bel munkával ismeretes legyen és jó vájári bi- 

onyitványnyal rendelkezen, azonkivül kerestetik 

es. és kir. szab. kelme- és szörmefestő, venytisztitó és gözmosó-gyár. 

Budapest, VII, Szövetség-utca 37. szám. 

Megbizói kényelmét szem előtt tartva elhatározta, hogy minden 
tekintélyes vidéki városban képviseletet létesit és ez által módot nyujt a 
nagyérdemü közönségnek arra, hogy céget a esomagolási és posta 
költségek mellőzéséve! közvetlenül felkereshesse. 

PETROZSÉNY g 
vette át a képviseletét és a gyár rendes áraiban vállalja az uri-, női- és gyermeköltő- 
nyök diszitő- és butorszövetek, függönyök, kézimunkák, szönyegek, csipke és végáruk, 

szörmék stbiek vegytisztitását és festését. 

bármily sok munkás u. m. vájárok, tömedékelők 

bányabeli és külmunkálatokra megfelelő es jó 
fizetés mellett. 

Munkába léphetnek bár melyik napon. 

GGYÖNGYÖSSY LAJOS 
vállalkozó 

az Urikány-Zsilvölgyi m. tále Társulatnál 

LUPÉNY 

NYOMATOTT FIGULI ANTAL RSSAJTÓJÁN PETROZSÉNY. 


